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Dominiguevale“ti“

Friedhof Montparnasse

Deutsch von Benjamin Korn

# Eine alternde Diva ist die Hauptdarstellerin in
ihrem eigenen Alptraum: Lebendig begraben,
nach einem mifiglickten Mordversuch, erwacht
sie eingesperrt unter der Erde.

Zum Glick hat ihr Geliebter ihr ein Handy mit in
den Sarg gelegt. Das ist ihre Rettung! Sofort be-
ginnt sie zu telefonieren, mit ihrer Haushalterin,
ihrem Therapeuten, ihrer Geliebten, der Polizei,
dem Bestattungsunternehmen, threm Agenten,
dem Reporter eines Sensationsblattes, dem Anruf-
beantworter ihres Mannes, den sie fur ihren Mor-
der halt, ihrer Tochter ...

Doch entweder man glaubt ihr nicht und halt sie
einfach nur fur verrickt, oder sie kann durch Zi-
tieren ihrer groBen Rolle, der Lady Macbeth, ihre
Gesprachspartner zwar Uberzeugen, aber widrige

Umstande stehen ihrer Befreiung im Wege. Kaum
scheint ihre Rettung in Aussicht zu stehen, orga-
nisiert sie thr Comeback, ihre »Wiederauferste-
hunge«. Doch dann streikt die Metro oder eine De-
monstration blockiert die Strallen, und sie ist wie-
der vollig verzweifelt. Da meldet sich ihr Handy:
»Guten Tag, hier Betacom. Sie haben eine Stunde
und achtundfinfzig Minuten lhres Abonnements
verbraucht. Es bleiben lhnen zwei Minuten .«

Ein komodiantisches Stuck Gber einen alternden
Star, aber eine Gesellschaft, in der jeder immer er-
reichbar ist und dennoch keine Kommunikation
zustande kommt. Eine grofe Rolle fir eine Schau-
spielerin.

1D, 1H, 1 Dek.
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"Allo! La Police! Mon mari m'a assassinee!"

_f [ne diva est le personnage principal de son propre cauchemar : enterrée vivante aprés une tentative dassassinat

raté, elle se reveille dans son cercueil 4 six pieds sous terre. Par bonheur son amant lui a laissé son éléphone
f portable dans les mains, Elle est souvée ! Mais personne ne veut la crodre et on la prend pour une folle. Une pié-
ce divertissante sur une star vieillissante, sur une société o tout le monde est joignable 4 chaque instant mais ou la
communication n'existe plus. Une piéce d'un acte de Dominique Valentin, une mise en scene mimmaliste de Benja-
min Korn. La langue de Alld, Céleste ' est de toute beauté, laconigue. drdle, virulente et se précipite comme une ava-

lanche.
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276 Dominigue Valentin im Gesprich mit Benjamin Korn

Dominique Valentin

Autorin, Schauspielerin, Regisseurin und Siangerin, geboren in Vichy. Wah-
rend ihrer Schulzeit besucht sie die Schauspielschule in Clermont-Ferrand,
nach dem Abitur die Schauspielschule Charles Dullin in Paris. 1970-1976
Schauspielerin im »Théitre du Soleil« von Ariane Mnouchkine, danach
freie Schauspielerin in mehreren Filmen und Theaterstiicken sowie auf
europiischen Tourneen, 1994 und 1995 Tournee mit ithrem Chansonpro-
gramm in Frankreich, Deutschland und Osterreich, seit 1978 inszeniert
Dominique Valentin in Antwerpen, Zirich, Dusseldorf und Paris; es sind
zwei Romane erschienen.

Stiicke: »LE DErNIER VOvaGE«, UA 1985 Théitre A Déjazet, Coproduc-
tion Centre culturel de Calais avec le concours de Alpha-Fnac; »Miss MaRr-
THA JANE CANNARY DANS LE ROLE MELODRAMATIQUE DE CALAMITY JANE«,
1984; »Epouarp VIII, Duc pE WINDSOR«, 1988.

» FRIEDHOF MoONTPARNASSE« (All6, Céleste!) wurde am 21.Januar 2005 1m
Théitre Petit Hébertot, Paris, uraufgefiihre; Regie fihrte Benjamin Korn.

MANCHMAL UBERRASCHE ICH MICH SELBST
Dominique Valentin im Gesprdch mit Benjamin Korn

Benjamin Korn: Wie kamen Ste auf die Idee zu Threm Stiick ¢

Dominique Valentin: Beim Lachen. Ich war mit Freunden im Caté, wir
machten Witze. Ich komme tibrigens oft so auf meine Ideen.

Die Idee hangt nicht mit Geschichten zusammen, die Sie gelesen haben?
Natiirlich zirkulierten zu jener Zeit lauter Geschichten von Leuten, die im
letzten Augenblick von einem Handy gerettet wurden, ein im Gebirge ver-
schollener Alpinist, ein Feuerwehrmann in Rio, der in einen Kanalschacht
gefallen war, eine Frau, die mit ithrem Auto in eine Schlucht der Pyrenden
gestiirzt war, Wir sagten uns, es wire komisch, sich jemanden vorzustellen,
der mit einem Handy beerdigt wird. Wihrend der folgenden drei Jahre ging
mir der Einfall manchmal durch den Kopf. Dann schrieb ich das Stiick.
Wie wiirden Sie Ihre Stiick resiimieren ? Was ist seine Grundidee ?

Das Stiick bertihrt alle Themen, die mich beschiftigen und iiber die ich
schreibe, seitdem ich denken kann. Es ist ein Stiick iiber den Tod, die Un-
moglichkeit, miteinander zu kommunizieren, die Einsamkert, die Liebe, die
Sexualitat. Das Stiick handelt von einer von Medien dominierten Welt, 1n
der keine Kommunikation zustande kommt. Das Handy, ein modernes
Objekt, wird dabei bis in seine duffersten Ausdrucksmoghchkeiten getrie-

ben.




Dominique Valentin im Gesprach mit Benjamin Korn 277

Ist das nicht eber ein Sujet fiir eine Tragodie als fiér eine Komodie ¢

Was mich angeht, glaube ich nicht, dass das Theater entweder tragisch oder
komisch ist. Ich glaube, jedes gute Stiick ist tragikomisch, ein Spiegelbild
des Lebens sozusagen . . . Ein Stiick, das ist, als ob Sie durch ein Fenster
zwei Liebende sihen, die sich auf der Strafle anschreien. Sie wirken ko-
misch, aber fiir die beiden kann es tragisch sein.

[st es leicht, iiber den Tod zu lachen?

Es ist besser, tiber ihn zu lachen als zu weinen.

Man darf auch nicht vergessen, dass die Geschichte nicht vollig realistisch
15t.

Wer weild ? Es ist vorstellbar, dass man eines Tages Sauerstofttlaschen in die
Sirge legt, Handys, Stereoanlagen oder Ahnliches, vielleicht sogar Auf-
putschmittel.

Fiir Thr Stiick ist charakteristisch, dass es von sebr vielen Menschen bevolkert
wird, die unsichtbar bleiben. Eine einzige Person tritt mit ithnen in Verbin-
dung und lasst sie auf diese Weise entsteben.

Das heifit, es sind die Menschen, die diese Person umgeben, die thr Univer-
sum und ihre Geschichte erschaffen . . . die telefonischen Mittellungen, die
Stimmen, die Musikstiicke, die sie fiir ihre Anrufbeantworter ausgewahlt
haben.

Es ist also nicht wirklich ein Monolog, es ist ein Stiick . . .

Es ist gewissermafien ein Stiick fiir eine Stumme, mit mehreren Personen.
Nein, ich habe nicht den Eindruck, dass es sich um einen Monolog handelt.
Sie haben in der Uranffiihrung in Paris selber die Rolle der Schauspielerin
gespielt. Wie war das, im eigenen Stiick zu spielen?

Es braucht eine gewaltige Energie. Fast jeder Satz, jedes neue Thema ver-
setzt einen in einen anderen Zustand. Die Personen, mit denen sie spricht,
wechseln einander oft mit rasender Geschwindigkeit ab, und alle diese
Menschen entstehen ja nur durch die Art und Weise, in der die Schauspiele-
rin mit ihnen redet. Das heiflt, sie ist nicht dieselbe, wenn sie ihren Psychia-
ter anruft, nicht dieselbe, wenn sie mit ithrem Notar, threm Ehemann oder
ihrer Tochter telefoniert, die ohne einen Pfennig auf dem Kennedy Airport
von New York festsitzt. Man braucht, um das zu spielen, eine riesige Ener-
gie.

Und dann gibt es ja nicht sebr viele Atempausen, weil die Figur sich in einer
Situation befindet, in der sie sich keine Pausen erlanben kann.

Die Figur ist in einer verzweifelten Lage. Das heifit . ..

Sie hat keine Zeit mehr.

Sie hat keine Luft mehr, ihr Handy entladt sich. Sie muss sich beeilen und
mit allen Mitteln einen Ausweg suchen. Es ist eine mehr als beingstgende
Situation, unertraglich!

Und es ist nicht leicht, daraus eine komische Situation zu machen, es set
denn, man hielte die Angst selbst fiir eine Quelle der Komik.

Aber ja, es kommt immer nur auf den Blickwinkel an. In diesem Fall befin-
det sich der Zuschauer in einem Theaterraum, und da der Sarg aus dem
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Bithnenhimmel auf den Biihnenboden herabschwebt, 1st der Zuschauer so-
zusagen sechs Full unter der Erde. Einige der Zuschauer lachten, als ich
herunterkam, andere waren veringstigt. Ich personlich empfand es als ko-
misch. Es war tibrigens ein Augenblick, den ich als Schauspielerin liebte.
Ich fand es wunderbar, auf der Biithne beerdigt zu werden. Da ich nicht
wirklich tot war, ist es leicht zu sagen, ich fand es wunderbar.

Kann man das Stiick eine schwarze Komodie nennen?

Wenn Sie mochten. Ich selbst definiere nicht, was ich schreibe.

Sie begreifen sich nicht in der Tradition der englischen Komodie ¢

Wenn ich schreibe, sehe 1ich mich in keiner Tradition. Auch micht, wenn 1ch
spiele. Jedes Mal, wenn ich etwas erfinde, versuche ich, vom Nullpunkt
auszugehen.

Ist das Ihr erstes Stiick, das Sie verfasst haben ¢

Nein, ich habe mehrere Stiicke geschrieben. Eines davon, das ich 1985 n-
szeniert habe, heifdt Le Dernzer Voyage und handelt von der Liebe zwischen
zwel alten Menschen. Ich habe auch ein Stuck tiber Calamity Jane geschrie-
ben, die amerikanische Western-Heldin, die Krankenschwester und Prosu-
tuterte war und Pferde-Kutschen durch den Wilden Westen steuerte. Es
handelt vom letzten Tag im Leben einer Alkoholikerin. Ein anderes Stiick,
an dem mir sehr viel liegt, heifdt Edouard VIII, Duc de Windsor. Es 1st aus
finanziellen Griinden schwer realisierbar, denn es benotigt fiinfunddreifig
Schauspieler, elf Bithnenbilder, ein Orchester und einen Hund. Es geht um
»Die Liebesgeschichte des Jahrhunderts« zwischen Eduard VIII. und Wal-
lis Simpson.

Von allen Stiicken, die Sie geschrieben haben, ist dies das erste, in dem Sie
sprelen ?

Ja, ich hatte niemals beabsichugt, eines meiner Stiicke zu spielen. Viele mer-
ner Kollegen haben mich deshalb kriusiert, besonders die italienischen, die
mir vorhielten, in allen Epochen hitten die Schauspieler in den von ihnen
verfassten Stucken gespielt.

Ste sind die Autorin und die Schauspielerin des Stiicks. Haben Sie wabrend
der Proben Dinge entdeckt, an die Sie beim Schreiben nicht gedacht ba-
ben ¢

Ja, das ist richtig. Wahrend der Proben analysiere ich einen Text sehr
eriindlich, in den winzigsten Details. Ich versuche, ins Innerste des Textes
einzudringen. Wenn 1ch schreibe, denke ich nicht tiber die Figur nach, sie
entsteht von selbst. Es 1st ein wenig wie mit einem Kiichenrezept. Man ent-
wirft es im Kopf, man wiahlt die Zutaten, man organisiert das Gericht. In
den Proben dagegen analysiert man jede Zutat, das Salz, den Ptefter, die Ka-
rotten, die Zwiebel . . .

Und wenn Sie spielen . . . . .

Wenn ich spiele, flige ich unter Umstanden einige Gewiirze hinzu, Curry,
Konander . .. Ich kann mehr erfinden als der Autor, hier und da eine
Nuance, eine personliche Note hinzufiigen. Das ist jeden Tag anders, es
hangt vom Publikum, meinem inneren Zustand, den Eindriicken des Tages
ab. Manchmal tiberrasche ich mich selbst.



JOSE ARTUR : « C’EST PAS DRAMATIQUE »
FRANCE INTER 29/01/2005

« Une Idée qui est trés jolie ! »

JR : « Allo, Céleste! » ¢’est au Théatre du Petit Hébertot. Dominique Valentin, vous étes
auteur et comédienne, et donc seule en scene. ..

DV : .. Exact...

JR : 1l y a un élément un peu troublant et étonnant quand on lit autour de ce spectacle, on

s apercoit qu’il y a une marche funcbre, qu’il y a un cercueil qui descend des cintres, alors ¢a
fait un petit peu peur quand méme. ..

DV : (nt)

JA : Mais 1l y a une id€e qui est tres jolie, parce qu’on se sert d’une mvention. Ce spectacle
n’aurait pas été possible il y a dix ans. ..

DV :...Ehoui...

JA : C’est que le téléphone portable — 1l y a des gens que je connais, que j€ ne nommeral pas,
1l y en a un qui d’ailleurs est encore vivant et qui a des moyens dans la vie et qu1 s’est fait
pose une chaine stéréo dans son caveau. ..

DV :...Ah, vraiment ?

JA : .._Et1l a prévu un portable aussi a tout hasard.

DV : Ah, oui. Alors je suis tres réaliste.

JA : Mais c’est vral. Et pour les gens de ma génération 1l v a un coté qui glace de terreur. On
a retrouvé des cercueils rapatriés du Vietnam griffés a I’intérieur, parce qu’ils avaient ete
hativement enterrés. Ca du étre quelque chose de diabolique. C’est pour ¢a que j& commence
par ce fait sinistre, car chez vous ce n’est pas sinistre. ..

DV : Ce n’est absolument pas sinistre, enfin I’'1dée peut I’étre évidemment, mais c’est pas
sinistre, car |’al cerit cette picce a la manicre d’une comédie avec une langue tres crue,
virulente, drole. ..

JA : C’est une chanteuse qui a €te enterree?

DV : Non, ce n’est pas une chanteuse, ¢’est une grande actrice de théatre, une diva de theatre
qui jouait Lady Macbeth sur scéne avant de .. avant de mourir, supposement mourir.

JA : Par une négligence ou parce que elle avait un cas chimque qui faisait croire qu’elle ctait
morte ou parce qu’elle était assassinee ?

DV : Elle a subi une tentative d’assassinat de son mari.



JA : Ah, son mar !
DV : Son mari a essay€ de I’assassiner.

JA : Mais il I'a enterrée, donc on sait quand méme ou elle est. Mais elle ne sait pas ou clle
est ?

DV : Elle ne sait pas ou elle est, alors elle appelle évidemment le monde entier.
JA : Elle appelle tout le monde.

DV : Absolument. Elle appelle sa bonne Céleste -d ou le titre !- elle appelle son psy, elle
appelle son amant..

JA : ...Son agent...
DV : Son agent Bébé qui pense que ¢’est une imitatrice, puisqu’il était a son enterrement.
JA : Alors elle est obligée de donner des preuves.

DV : Elle est absolument obligée de donner des preuves. D’ailleurs, quand clle appelle son
agent, Bébé, elle commence a lui rejouer Lady Macbeth pour se faire reconnaitre.

JA : Mais, ne dévoilez pas la fin, mais ¢a ne peut pas étre une fin triste.
DV : Non, ¢’est une fin ...

JA : ... 1l doit y avoir une solution...

DV : ...une fin hollywoodienne, on pourrait dire.

JA : Parce qu’il y a aussi un exemple récent et merveilleux : vous sous souvenez, ces deux
alpinistes, sauvés parce qu’ils avaient un portable qui marchait encore.

DV : Oui, oui, d’ailleurs mon idée m’est venue comme ¢a...
JA : Peut-étre de ce genre de chose...

DV : Ou, ou...

JA : Ca vous change d’étre toute seule, vous qui avez commence au « Théatre du Soleil » 7 La
vous étes seule en scene. ..

DV : Pour la deuxiéme fois, mais pas pour la troisieme, je crois. Je crois que..

JA : Vous retournerez aux partenaires ?



DV : Ow ! Je préfere, quand méme. Parce qu’étre tout le temps seul, ¢’est un peu dur. J'avais
Joue « Mademoiselle Else » 1l y a dix ou douze ans, déja seule en scene au « Théitre de
I’ Athénée ».

JA : 1l y a une tres belle réplique : « Mon mari couche avec mon amante. »

DV : Oul, c¢’est ¢a, ¢’est quand elle appelle la police.

JA : Parce que, ¢’est quand méme assez extraordinaire.

DV : Oui, elle dit : « Allo, 1a police, mon mari m’a assassinée. »

JA : 11 vous a assassinée, parce que vous avez une amante ?

DV : C’est tres complique.

JA : C’est tres compliqué ?

DV : C'est tres compliqué !

JA : Qu’est ce que on peut entendre comme extrait la ?

DV : Je peux vous faire un extrait, si vous voulez...

JA : Un des coups de fils ?

DV : Quand elle appelle les pompes funebres, par exemple.

JA : Voila, impeccable !

(Dominique récite le coup de fil aux pompes funebres dans « Allo, Céleste | »)

JA (aprés un grand rire) : Ecoutez, ¢a en dit long, parce que effectivement . .. est-ce que son
téléphone, ca jouera, est-ce qu’il est charge ? Est-ce qu’il va se décharger ?

DV : Bien sur qu’il se décharge, bien siir qu’il se décharge.

JA . Aie aie aie, 1l ne reste plus que deux ou trots minutes. ..

DV : Et la compagnie de téléphone « Jaune » lui annonce le déchargement de ses unites.

JA : Alors la, c’est les dernieres limites.

DV : C’est les dernieres limites.

JA : Sans vouloir encore tout dévoiler, quelle est la personne qui est la plus comprehensive ?
DV : Les deux personnes, les plus compréhensives sont : son employée de maison, Céleste. ..

JA : Ou.



DV : Et son chauffeur, Cézar, qui est également son amant.

JA : Et le plus dégueulasse de tous, pour employer le mot qui va le micux ?

DV : Ben, on pourrait dire que c’est le mar1.

JA : Ah, parce qu’elle a le mari a un certain moment au teléphone ?

DV : Le mari ? Non, elle tombe sur ses répondeurs.

JA : Ah, voila!

DV: Elle tombe sur beaucoup de répondeurs.

JV : Et c’est a quelle heure ?

DV : Cest a 21 heures au Petit Hebertot.

JV : Ca dure combien de temps ?

DV : Ca dure une heure et quart.

JV : Et le cercueil, il descend des cintres, comme je "a1 dit ou pas 7

DV : C’est ¢a, oui, il a méme été fabriqué sur mesure par mon décorateur Roberto Plate.
JV : Et vous avez un metteur en scene ?

DV : J'ai un metteur en scéne qui s’appelle Benjamin Korn, une costumiere Frangoise
Tournafond, les lumiéres sont de Jacques Rouveyrollis et un partenaire surprise Pierre
Rousselle.

JV : Je vous remercie.

DYV : Je vous en prie.



ODETTE COURNOT: « ENTRACTE »
MAGAZINE D’ ACTUALITE THEATRALE
RADIO « RCd» 9/02/2005

« Vous étes une grande Acirice ! »

OC : Alors je suis désolée parce que je vous ai fait faux bond la derniere fois, face au
clients qui ont la gentillesse de m’écouter, j’étais grippée et je ne suis pas encore dans
une forme royale, j’espére que vous serez indulgents. Mais je tenais absolument a faire
cette émission, et pour beaucoup de raisons : d’abord j’avais trés envie de recevoir
Dominique Valentin. Je ne sais pas si elle s’en souvient, mais il y a treize ans que je I’ai
regue.

DV : Absolument, ¢’était pour « Mademoiselle Else ».

OC : Et j’en ai gardé un trés, trés bon souvenir. « Mademoiselle Else » m’avait emballé,
je I’ai revue aussi avec plaisir, mais cette premiére fois m’avait vraiment laissé un grand
souvenir. Et ensuite, vous n’étiez pratiquement jamais en France.

DV : Absolument. Oui, depuis une dizaine d’années j’ai travaillé beaucoup en
Allemagne et en Suisse. J’ai fait des tournées un peu partout en Europe.

OC : Alors, dés que j’ai vu votre nom, vraiment, treize ans aprés, ¢ca me faisait plaisir de
vous revoir, j'avais gardé un si bon souvenir, et...

DV : Merci

OC : Je ne ’ai pas regretté, Je me suis donc précipitée au « Petit Hébertot ». Vous
donnez un spectacle que vous avez vous méme écrit, ce que j’ignorais. Je 'ignorais, alors
que j’avais vu dans votre dossier que vous aviez déja écrit beaucoup de fois, et que vous
étes aussi metteur en scéne, et chanteuse, bref vous étes tout ce qu’on peut réver. C’est

formidable ! Alors, ce spectacle donc, disons le tout de suite, se donne au Petit Hébertot,
du mardi au samedi & 21 heures et le dimanche 2 17 heures. C’est 78, Bd. des

Batignolles, et c’est juste a c6té du grand théiatre Hébertot. La mise en scéne est de
Benjamin Korn.

DV : Oui.

OC : Comme déja pour « Mademoiselle Else ». Et le décor qui est minimaliste, mais qui
parle de lui-méme, est de Roberto Plate.

DV : Oui, les costumes sont de Frangoise Tournafond, les lumiéres de Jacques
Rouveyrollis. Et j’ai un partenaire qui s’appelle Pierre Rousselle. Un partenaire
surprise. Et si on veut avoir des informations sur le spectacle, on peut aussi taper sur
Internet : www.alloceleste.com,

OC : Alors, on n’a plus rien a se dire, si les gens se précipitent sur Internet.



Non, c’est un spectacle qui est trés étrange, trés impressionnant. Personnellement, j’ai
été impressionnée. C’est peut-étre mon age, mais quand on voit un cercueil devant soi,
ca fait quand méme un choc, il faut pas se leurrer, méme s’il faut dire, que, une fois que
vous commencez a parler, je dois dire que 'humour domine !

DV : Oui, absolument. C’est un sujet qui est traité avec une langue verte et drole. C’est
un spectacle divertissant, en réalité.

OC : Tout a fait.

DV : Mais enfin, vous dites que c’est une question d’age : non, parce que les jeunes sont
tout a fait enthousiasmes aussi.

OC : Mais, j’ai pas dit ¢a, j’ai dit, que j’étais impressionnée. Eux, ils le sont moins parce
qu’ils voient tout de suite le c6té un peu fou, méme un peu irréel...

DV : .. surréel méme...

OC : Complétement. Donc, cette femme qui est une comédienne connue, puisqu’elle est
en train de jouer Lady Macbeth...

DV : Voila.

OC : D’ailleurs, vous en faites un numéro, un numéro magnifique. Elle est done
enterrée, mais elle est vivante.

DV : Oui, elle a subi une tentative d’assassinat, donc on a essayé¢ de I’assassiner, je ne
raconte pas tous les détails, c’est une histoire un peu rocambolesque. En fait, la tentative
d’assassinat a raté, et cette femme se retrouve vivante dans son cercueil, mais elle a son
téléphone portable dans les mains. Effectivement. Donce, ce n’est pas seulement une piece
sur I'incommunicabilité dans un monde hyper communicant, mais en méme temps j’ai
aussi essayé de développer tous les aspects du portable, enfin, donc avec I’utilisation
d’un moyen moderne de communication.

OC : Oui, ce portable, en effet, c’est terrible, parc que c’est le lien, mais ¢’est aussi le
piege. Quand a la fin il ne lui reste que deux minutes, j’¢tais morte de peur.

DV : Vraiment ? (Eclats de rire de Odette Cournot et Dominique Valentin)

OC : Je vous assure. Je suis impressionnable. Alors, il lui sert a appeler avec une
frénésie et une vitalité, ca, vraiment, on sent que c’est impossible qu’elle reste dans le
cercueil !

DV : Elle appelle le monde entier. Elle appelle et elle est appelee. Elle appelle son psy,
elle appelle son agent, qui ne I’a reconnait pas, évidemment, puisqu’il pense que c’est
une imitatrice.

OC : Bien sur.



DV : Et elle appelle son employée de maison Céleste — d’ou le titre de la piece « Allo,
Céleste ! »

OC : Ca commence par elle, d’ailleurs.
DV : Ca commence par elle.
OC : Et ¢’est comme ¢a qu’on apprend qu’elle est morte et enterrce.

DV : Absolument. Elle appelle son chauffeur qui est également son amant. Elle appelle
les pompes funébres, elle appelle le Samu, la Police...

OC : Et puis, elle ne sait méme pas ou elle est enterrée.

DV : Non. Enfin elle ’apprend pendant la piece.

OC : Normalement on sait ot on est enterré.

DV : Elle est peut-étre encore jeune pour le savoir.

OC : Oui, peut-étre. Enfin, elle est quand méme assez €trange, parce que a la fois elle est
pleine de vie, pleine de dons, mais elle a une vie quand méme un petit peu baroque,
non ?

DV : Oui, oui...

OC : Parce que son mari, lui, la trompe avec son amante.

DV : Oui, elle 2 une amante, elle a un amant.

OC : C’est ce qu’on appelle « pleine de vie », finalement.

DV : Elle est tout a fait normale, finalement. (Eclats de rire de OC et DV).

OC : Puis, ce qui est aussi plein d’esprit, ¢’est quand elle pense qu’elle va s’en tirer, Ia
¢’est vraiment le show !

DV : Elle met en scéne sa sortie ! (Rire de OC) Elle met en scéne sa sortie, elle appelle
son coiffeur, elle appelle son notaire pour faire son testament, pour lui dicter son

testament qui doit étre ouvert ’aprés-midi. Elle appelle son agent pour qu’il appelle les
radios, les télés, elle met vraiment en scéne sa sortie comme une diva.

OC : Oui, ¢’est extraordinaire. Elle a aussi'un probléme avec sa fille.

DV : Oui, les relations entre les deux sont assez difficiles, mais, en fait — la fille, je ne
peux pas raconter toute la piéce, parce qu’il ne va rien vous rester a voir...

OC : Ce qu’il faut voir, c’est surtout vous !



DV : C’est gentil. Elle a une fille, par exemple, qui I’appelle, qui est coincée a "aéroport
Kennedy. Evidemment, les rapports entre la mére et la fille sont trés, trés tendus, et la
meére reproche a la fille de ne pas avoir assisté a son enterrement. Et voila, on comprend
les relations difficiles de cette diva avec son enfant qui est coincée a I’aéroport Kennedy,
arrétée par la police.

OC : Il y a plein de touches, y compris les bijoux qui sont plus oi moins faux, qui sont
piqués par la belle-mére — Il y a vraiment plein, plein de touches. Moi, je ne I’ai pas lue,
je I’ai vue il y a quand méme plus que quinze jours, et tous ces détails m’ont beaucoup
marquée. Vous savez, ¢’est assez rare, parce que — quand on voit, comme moi, en

général (pas pour le moment, je n’étais pas bien) des piéces presque tous les jours, ¢’est
assez rare qu’on se souvienne aussi bien des détails d’une piéce. Vraiment!

DV : Vraiment ?
OC : Elle m’a beaucoup frappée !
DV : Je suis trés contente, je vous remercie ! Ca me fait trés plaisir.

OC : Non, non, en plus, je trouve que vous avez beaucoup de talent. Et j’€tais contente
de la voir. Je me suis demandée si vous allez vous spécialiser dans le monologue...

DV : Non, non, non, non, non ! Je crois que c’est la derniére fois. C’est le deuxieme, et, je
pense, le dernier. Non, je n’ai pas envie de me spécialiser en rien. J’aime bien avoir ma

liberté, et puis le choix de faire des tas de choses différentes.

OC : Et finalement, le lieu de votre existence, c’est ou ?

DV : C’est Paris.

OC : C’est Paris ?

DV : Oui ! Mais ca ne m’empéche pas d’étre engagée — par exemple, la derniére mise en
scéne que j’ai faite, ¢’était une piéce de Yasmina Réza au théitre de Diisseldorf. Ca ne
m’empéche pas, vous voyez, I’Europe, ¢’est petit. On est, en avion, en une heure et quart
a peu pres partout.

OC : Et vous parlez toutes ces langues ?

DV : Je me débrouille en anglais, en italien, en allemand un petit peu aussi, puisque je
dirige des acteurs en allemand.

OC : Je vois aussi, vous avez joué dans « L’Opéra de Quat’Sous » ?

DV : Il y a longtemps, oui ! J’ai joué dans « L’Opéra de Quat’Sous ». Mais en fait, jai
fait des tournées de chansons les derniéres années, aussi en Europe.

OC : Et 12, ce petit disque que vous m’avez apporté, c’est vous qui chantez ?



DV : (est la chanson du spectacle qui s’appelle « Elle est fine, Delphine [ » donc le
prénom de la fille de la diva. Et ¢’est une chanson qui a été composée par Chris Biehl et
dont j’ai fait les paroles — et que j’interpréte également.

OC : Et alors : si on écoutait la voix de Dominique ?
(On entend la chanson « Elle est fine, Delphine! »)

OC : Voila. Bien, écoutez, ca me donne une petite idée du répertoire que vous aimez. Qui
sont les gens que vous chantiez ? Qui est le parolier ?

DV : La, la paroliére ¢’est moi, et le compositeur est Chris Biehl.
OC : Et les chansons que vous chantiez dans vos tournées ?

DV : Ah non, ce n’est pas tout a fait la méme chose.
OC : Parce que j’ai vu qu’il y avait Etienne Roda-Gil que j’ai bien connu.

DV : J’ai fait un récital de chansons francaises que j’ai tourné deux ans en Autriche,
Allemagne, Hongrie, enfin dans beaucoup de pays d’Europe. Le compositeur est
Philippe Gérard — qui a beaucoup travaillé avec Yves Montand, Juliette Gréco, Edith
Piaf...enfin avec beaucoup de chanteurs francais trés connus, et on a fait une soirée de
chansons de trés bons auteurs : Michel Rivgauche, Roda-Gil, Eugéne Guillevie, Prévert,
bien entendu, et j’ai tourné ce récital qui s’appelait « Le Feu, le Noir » (le titre d’un
poéeme de Guillevic) a I’étranger.

OC : Formidable. Et 13, maintenant vous avez des projets 7

DV : Maintenant, je suis en plein dans ma pi¢ce. Moi, je fais une chose apreés ’autre
(Rire de OC et de DY)

OC : En tout cas, moi je recommande vivement aux auditeurs d’aller voir « Allo,
Céleste ! » Parce gue ¢’est fres oricinal et ¢’est #rés, trés moderne, et que Dominique

i - i
Valentin est vraiment une grande, grande actrice !



AllO. Céleste !

Un cercueil descend sur scene. A l'inte-
rieur, une femme, un téléphone portable
dans les mains. Soudain elle ouvre les
yeux, « Allo, Céleste ? ». Des profondeurs
du cimetiere, une comedienne dechue
contacte la terre entiere a la recherche
de son assassin. Qui, de son mari ou de
sa meilleure amie I'a envoyé en enfer?
Mélant comédie et humour noir, Domi-
nique Valentin s’est imaginee une sorte
de polar post-mortem pas pique des vers.
Dans une mise en scene minimaliste de
Benjamin Korn, elle interprete avec jus-
tesse son personnage de starlette insup-
portable et totalement timbree. Amusan-
te lorsqu’elle joue au fantome en toge
blanche, elle est aussi emouvante dans
la peau d’'une femme qui s’acharne a crier
son existence. Au détour de quelques
phrases assassines, le texte reserve des
passages de franches rigolades.

L. de R.

Petit Hebertot. 01.43.87.23.23.
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La piece de Dominique Valentin
Editions Suhrkamp en 2003 et en
2006 dans I'anthologie du théatre
moderne "Spectaculum 76" sous le
titre "Friedhof Montparnasse".
(Traduction de Benjamin Korn)



Spectacu]u m 76

Peter Handke: Untertagblues

Ein Stationendrama

Ein Wilder Mann ist mit der Untergrund-
bahn unterwegs, seine Seelenlage 1st
hochexplosiv. Alle Passagiere werden
Opfer seines Weltekels und seiner Be-
schimpfungen, bis eine Zusteigende 1hn
zum Schweigen bringt und den Konter-
part gibt, ohne daff er noch anmal zu

Wort kommit.

Martin Heckmanns: Das wunder-
volle Zwischending

Fin Liehespaar im sicbten Jahr. Siec wollen
noch einmal wissen, was geht und wie es
geht, das Projeke Licbe, und drehen cinen
Film tber sich, mit Happy End oder
Show Down

Heckmanns Das wundervolle Zuwischen-

mechr dazu 1in Martin
ding.

Dea Loher: Unschuld

In nsehuld versammelt Dea Loher cine
kleine Gesellschaft von Verzweittelten
und Verstrickten, von Schuld-, Tod- und
Schicksalssuchern, neunzehn ebenso skur-
rile wie realistische, aber auch poeusche

Szenen vom Rand unserer Gesellschaft.

Tom Peuckert: Luhmann

Im Sterbezimmer des grofien Denkers
treffen ein mannlicher und ein weiblicher
Clown aufeinander; ein Student Luh-
manns, ewiger Querulant, nahert sich
langsam dem Doktorvater an: ein humor-
voller Abgesang aul den Hlumanismus in

unserer Gesellschaft.

Forons:hweis: David Balezer (T3, Loher), Luws Mion

[, Valentis

Peter Handke

livm Peuckert

Botho Straufd: Die eine und die
andere

»Das bisher lutngste und witzzarteste
Stick des Botho Straufs, ist ja auch nichts
weiter als cine Komodie der Autlosung.
Im ZLentrum: zwei alte Megiren, Dickste,
mtimste Lebensteindinnen. Jede der an
deren eine Lebensgeisterdiebin.« Frank-

furter Allgememne Leitung

Dominique Valentin: Friedhof
Montparnasse

Deutsch von Benjamm Korn

Fine alternde Diva 1st die Hauprdarstelle-
rin in threm eigenen Alptraum: Lebendig
begraben erwacht sic emngesperrt unter
der Erde, mit einem Handy. Eine Komo-
die iber cinen alternden Star und uber @
ne Gesellschafr, in der jeder immer er-
reichbar 1st und dennoch keine Kommu-

mikarion rustande kommi,

de C¥ilbiwm (T Hand)

Dominique Valentis
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Les Sorties les plus » Accuel] = Allo, chleste !
risgretes

Spectacies partenaires | ALLO, CELESTE !

=Original - 9/10
Cest trés bien joué, et bien mis en scéne. bravo pour l'originalité.
écrit le 23/02/2005 par : renard (1 critique) =

-Trés bien - 9/10

Une idée originale, une vrai performance de comédienne. J'ai passe un exceflent
moment et jespére vraiment que cette piece aura le succes qu'elle mérite!
écrit le 18/02/2005 par : fanny1019 (1 critique) ~

~"déterré vivant” - 8/10

Sortirisortir & tous prix! et elle s'en sort trés bien! si elle a é1é enterre, nous on est
transporté! merci
écrit le 12/02/2005 par : delphine (1 critique) ~

-Quelle performance d'acteur !! - 8/10

Une mise scéne trés dépouillée et trés grahique qui nous évoque le saint-francois
d'assise de zurbaran..au centre, 'actrice, seule en scéne...pour une performance
époustouflante! avec une large palette d'émaotions (du 36éme dessous,jusqu'au plus
proche des étoiles!) le spectacie est vivant (contrairement au sujet traité),et le
suspensehaletant
écrit le 12/02/2005 par : plerre-claude (1 critique) ~

-Excellentissime :) - 8/10

Tai eu un peu de mal a comprendre le pourquoi du comment au départ, mais
finalement tout se délie et s'accélére ... dominique valentin nous donne le mode
d'emploi pour sortir de sa tombe quand le croc-mort @ mal fait son boulot (notre
cauchemard 3 tous) ... mend mille fois, je mettrai dans mon testament de m'enterrer
avec mon portable ;) & moins d'apprendre le karaté comme dans kill bill 2 ...
écrit e 26/01/2005 par : tijolafreu (1 critique) ~
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